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A Gama auto é o culminar da nossa experiência no campo da lavagem e manutenção de veículos. Desde soluções para pórticos, 
túneis de lavagem ou lavagem a baixa ou alta pressão, passando pelo cuidar do interior dos veículos, apresentamos um conjunto 
de soluções que responde às mais exigentes necessidades dos utilizadores.

Notre gamme Auto constitue l'aboutissement de l'expérience aquise au fil des ans dans le domaine du nettoyage et de l'entretien des 
véhicules automobile. Des produits pour portiques, tunnels de lavage, systèmes de lavage à basse ou haute pression en passant par 
ceux consacrés à l'entretien des intérieurs de véhicules, Mistolin vous propose une gamme apte à satisfaire vos besoins les plus 
exigeants.

Our Auto range of products represents years of experience in car washing and maintenance service. We offer solutions for portico, 
tunnel or low and high pressure washing systems, as well as interior car cleaning to address users most demanding needs.

AUTO

LEGENDA LÉGENDE CAPTIONS

Lavagem a Pressão
Lavage Manuel Haute Pression/Jet Wash
Jet Wash Manual Washing

Bancos e Têxteis
Sièges et Textiles Intérieurs
Upholstery

Lavagem Manual de Viaturas
Lavage Manuel de Véhicules
Vehicle Manual Washing

Lavagem Automática de Viaturas
Lavage Automatique de Véhicules
Vehicle Automatic Washing

Remoção de Óleos
Poudre
Powder

Spray de Aplicação em Pano
Application Manuelle Sur Chiffon
Manual Use Onto Cloth

Temperatura de Protecção
Température de Protection
Protection Temperature

Jantes
Jantes et Enjoliveurs
Wheels and Trims

Refrigeração de Motor
Refroidissement Moteur
Engine Cooling

Motores e Peças
Moteurs et autres Pièces Mécaniques
Motor and Other Auto Parts

Pneus e Borrachas
Pneus et Caoutchoucs
Tyres and Rubber Surfaces

Limpa Vidros
Essuyage des Glaces
Glass cleaning



CHAMPO PRÉ LAVAGEM 
GEL PRÉLAVAGE 
PRE-WASH GEL 
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Champô perfumado de carácter alcalino, para a pré-lavagem de veículos, garantindo 
assim bons resultados na remoção de alcatrão, mosquitos, manchas de combustí-
veis e filme do tráfego urbano.

Gel shampoing de prélavage automobile ; dégraissant, élimine les résidus de 
goudron, insectes et salissures du trafic routier ; peut être utilisé avec machines à 
pression ou tunnels de lavage automatiques.

Pre-wash auto gel removes grease, road film, tar residues, insects, airborne 
pollutants and other grime; can be used with jet wash machines and automatic 
washing facilities.
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CHAMPÔ AUTO
SHAMPOING AUTO
AUTO SHAMPOO 
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Champô concentrado, com perfume a marinho, para a lavagem manual ou 
automática de automóveis em túneis e pórticos de lavagem automática.

Shampoing auto surconcentré pour le lavage manuel ou automatique ; dégraisse et 
décrasse efficacement.

Concentrated auto shampoo removes efficiently dirt and road film, bugs, bird 
droppings, airborne pollutants, and other grime; for manual or mechanical wash.
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PRÉ-LAVAGEM, SHAMPOOS E CERAS
PRÉLAVAGE, SHAMPOINGS ET CIRES
PRE-WASHING, SHAMPOOS AND WAX
As melhores soluções para lavagem manual, de alta pressão e em pórticos e túneis. A sua viatura limpa e com aspecto agradável.

Les meilleures solutions de lavage manuel haute pression, de potiques et de tunnels. Votre voiture propre et nette.

The best solutions for manual washing, high pressure washing or portico and tunnel washing. Your car will be perfectly clean and with a great finish.

ESPUMA ACTIVA PARA LAVAGEM AUTOMÁTICA 
MOUSSE LAVAGE 
WASHING FOAM 
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Espuma ativa para uso em instalações de lavagem automática de automóveis 
(túneis e pórticos) com formação de espuma.

Mousse active pour tunnels de lavage automatique ; peut être utilisé sur tout type de 
métaux ; la qualité du lavage s’améliore à l’aide d’un gel de prélavage.

Washing foam for automatic washing tunnel facilities ; enhances auto washing 
shampoo properties while complying with all kind of metal and alloy auto parts.
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CERA HIDRÓFOBA
CIRE HYDROFUGE
WATER REPELLENT WAX 
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Cera hidrófoba que provoca a repulsão da água e acelera a secagem. Ideal para usar 
em túneis de lavagem automática e sistemas Jet Wash..

Cire hydrofuge, assure la répulsion de l’eau et accélère le séchage du véhicule ; peut 
être usé sur les tunnels de lavage automatique et systèmes de jetwash ; permet 
l’élimination de la charge électrostatique, tout en diminuant l’adhérence des 
poussières.

Water repellent wax enhances quick drying properties; can be used in automatic 
washing facilities and jet wash machines; reduces electrostatic charge and dust 
layers.
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LIMPA TABLIERS 
NETTOYANT PLASTIQUES 
DASHBOARD PLASTIC INTERIOR CLEANER 
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Produto específico para limpeza e proteção de tabliers e outros plásticos do 
automóvel. Pode ser aplicado em napas, pele, painel de controlo, pára-choques, 
entre outros.

Nettoyant pour tableau de bord et tous type de plastique auto ; nettoie et protège les 
plastiques assurant un brille durable et un parfum agréable ; rétablit la flexibilité  des 
matériaux, formant une pellicule protectrice et brillante.

Cleans and protects all dashboard and interior plastic surfaces, renewing and 
restoring original appearance; perfumed formula with protective layer properties.
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LIMPA ESTOFOS
NETTOYANT TEXTILES
UPHOLSTERY CLEANER 
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Detergente adequado para a limpeza de estofos dos automóveis, que permite a 
limpeza a seco de todos os tipos de tecido. Para a lavagem manual e com máquina.

Produit pour le nettoyage de tous types de textiles auto, présente une excellente 
capacité d’élimination de taches et salissures sans laisser de résidus, en application 
manuelle ou mécanique.

Provides deep cleaning for all upholstery interior car elements; for manual or 
mechanical application.

LIMPA VIDROS AUTO 
ESSUIE-GLACES CONCENTRÉ 
GLASS CLEANER CONCENTRATE 
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Detergente concentrado e perfumado, indicado para a limpeza de vidros dos 
veículos.

Essuie-glaces concentré parfumé pour le lavage efficace des pare brises ; décrasse 
et dégraisse efficacement les pare brises en protégeant les caoutchoucs des balais 
essuie-glaces ; utilisé sur les réservoirs.

Perfumed and concentrated glass cleaner ; easily and consistently removes tough 
residues, road grime, smoker's film and bug splatter, protecting all rubber window 
sweeper and rubber parts; to use in window cleaner liquid deposit.
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LIMPA JANTES
NETTOYANT JANTES
WHEEL AND TRIM CLEANER 
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Detergente de carácter ácido com propriedades desengordurantes, indicado para a 
limpeza de todo o tipo de jantes.

Produit dégraissant pour le nettoyage de tous types de jantes et enjoliveurs auto ; 
élimine efficacement les résidus de goudron, les résidus de plaquettes de frein et le 
film de trafic routier ; peut être utilisé sur les jantes en alliages d’aluminium.

Special intensive cleaner for all painted, light alloy, anodized and steel wheels and 
trims; removes break dust, grease and oil grime restoring original brightness.
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DETERGENTES ESPECÍFICOS
DÉTERGENTS SPÉCIFIQUES
SPECIFIC DETERGENTS
Produtos para áreas específicas da sua viatura. Soluções para lavagem regular de vidros (a colocar no depósito interior) à limpeza de jantes e interiores, onde o aspecto e a higiene são 
fundamentais.

Produits conçus pour des zones spécifiques de votre voiture. Solutions pour le lavage régulier des vitres (à verser dans le réservoir lave-vitre), nettoyage des jantes et des intérieurs, toutes 
zones où l'hygiène et l'aspect sont fondamentaux.

Products for specific areas of your car. Solutions for the regular washing of the windshield (to be used in the inner water tank) and cleaning of rims and interiors, where great look and hygiene 
is critical.
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DESENGORDURANTES
DÉGRAISSANTS
DEGREASERS
Para grandes níveis de sujidade. Soluções para o exterior de viaturas de grande porte e grandes deslocações. Soluções para peças e equipamentos com elevado nível de sujidade, passando 
por limpeza profunda de pavimentos.

Dans les situations les plus extrêmes. Solutions pour l’extérieur des voitures de grandes dimensions et les grands déplacements. Solutions pour les pièces et les équipements très sales et 
le nettoyage en profondeur de revêtements de sol.

For resistant dirt. Solutions for large size vehicles and large travels. Solutions for parts and equipment with highly resistant dirt and deep cleaning of pavements.

DESENGORDURANTE DE CARROÇARIAS E PAVIMENTOS
DÉGRAISSANT EXTÉRIEUR
EXTERIOR DEGREASER
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Desengordurante para limpeza exterior de veículos, carroçarias, peças e pavimentos. 
Dissolve a sujidade, como insetos, películas de tráfego, gases de escape.

Produit surpuissant concentré pour le nettoyage et dégraissage extérieur des 
véhicules, carrosseries, pièces détachées et surfaces (sols) ; dissout efficacement 
les graisses, insectes, le film de trafic, les résidus des gazes d’échappements, et 
autres salissures des sols.

Heavy duty exterior degreaser for all exterior auto surfaces (bodywork, auto parts, 
auto shop floor); efficiently removes tar residues, grime, insects and other greasy 
residues.
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LIMPA MOTORES 
DÉGRAISSANT MOTEURS 
AUTO PARTS AND MOTOR DEGREASERS  
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Detergente alcalino desengordurante, de base aquosa, desenvolvido para a limpeza 
de motores, desengorduramento de chassis, entre outros.

Produit dégraissant pour le nettoyage de moteurs, pièces et autres éléments 
mécaniques  très graisseux.

Auto parts and motor heavy duty degreaser.
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ABSORVENTE DE ÓLEO
POUDRE ABSORBANTE 
OIL ABSORBENT POWDER 
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Granulado fino inerte com elevada capacidade de absorção de líquidos. Ideal para 
controlo e remoção de derrames líquidos em todo o tipo de indústria.

Poudre absorbante d’huile pour le contrôle et nettoyage de fuites et résidus d’huile 
sur tout type d’atelier mécanique et réseaux réparateur automobiles.

Oil absorbent powder for auto repair shops; controls and absorbs oil leaks and other 
grease residues.

15 Kg



ABRILHANTADOR DE PNEUS  
NETTOYANT PNEUMATIQUES/CAOUTCHOUC  
TIRE AND RUBBER CLEANER
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Produto indicado para limpar, dar brilho, protecção e flexibilidade aos pneus e outros 
plásticos e borrachas do automóvel.

Nettoyant et protecteur pour pneus et caoutchoucs du véhicule ; prêt à l’emploi, 
nettoie et fait briller les pneus et caoutchoucs, tout en  évitant les éclaboussures sur 
la carrosserie, après l’application.

Tire and rubber cleaner cleans and protects all tire and rubber auto parts; ready-to-u-
se product leaves a durable long lasting shine.
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ANTICONGELANTE 10% 
LIQUIDE REFROIDISSEMENT MOTEUR 10% 
ENGINE COOLING SYSTEM LIQUID 10% 
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Anti-congelante a 10% para evitar o congelamento do líquido do radiador no Inverno 
e o sobreaquecimento no Verão. Pode ser aplicado diretamente nos circuitos 
fechados dos radiadores dos automóveis, protegendo o circuito de refrigeração da 
corrosão e do congelamento.

Liquide de refroidissement concentré pour tous types de moteur, réduit la températu-
re de fonctionnement du moteur assurant une protection anticorrosion et antitartre 
de longue durée ; concentré, permet une dilution pour tous types de températures 
jusqu’aux -5ºc.

Concentrated engine cooling system liquid reduces engine temperature protecting 
cooling system from rust and grime. Enables a broad range protection up for -5ºc 
temperatures.
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ANTICONGELANTE 20% 
LIQUIDE REFROIDISSEMENT MOTEUR 20% 
ENGINE COOLING SYSTEM LIQUID 20% 
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Anti-congelante a 20% para evitar o congelamento do líquido do radiador no Inverno 
e o sobreaquecimento no Verão. Pode ser aplicado diretamente nos circuitos 
fechados dos radiadores dos automóveis, protegendo o circuito de refrigeração da 
corrosão e do congelamento.

Liquide de refroidissement concentré pour tous types de moteur, réduit la températu-
re de fonctionnement du moteur assurant une protection anticorrosion et antitartre 
de longue durée ; concentré, permet une dilution pour tous types de températures 
jusqu’aux -10ºc.

Concentrated engine cooling system liquid reduces engine temperature protecting 
cooling system from rust and grime. Enables a broad range protection up for -10ºc 
temperatures.
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PNEUS
PNEUS
TYRES
Abrilhantamento de protecção de borracha de pneus.

Lustrage et protection des caoutchoucs de pneumatiques.

Shining and protection of tyres rubbers.

LÍQUIDO DE ARREFECIMENTO
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
COOLING FLUID
Várias soluções para o circuito de refrigeração do motor. Além de impedir sobreaquecimento ou arrefecimento da água do circuito do radiador e motor, mantém lubrificadas as partes com 
que contacta (bombas de água, etc).

Diverse solutions pour le circuit de refroidissement du moteur. Outre le fait d’empêcher la surchauffe ou le refroidissement de l’eau du circuit du radiateur et du moteur, ve liquide permet une 
lubrification constante des pièces avec lesquelles il est en contact (pompe à eau, etc.).

Various solutions for the engine cooling circuit. In addition to preventing overheating or cooling of water in the radiator and engine circuit, it maintains contacting parts lubricated (water 
pumps, etc).



ANTICONGELANTE 100%
LIQUIDE REFROIDISSEMENT MOTEUR 100%
ENGINE COOLING SYSTEM LIQUID 100% 
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Anti-congelante puro para evitar o congelamento do líquido do radiador no Inverno e 
o sobreaquecimento no Verão. Pode ser aplicado diretamente nos circuitos 
fechados dos radiadores dos automóveis, protegendo o circuito de refrigeração da 
corrosão e do congelamento.

Liquide de refroidissement concentré pour tous types de moteur, réduit la températu-
re de fonctionnement du moteur assurant une protection anticorrosion et antitartre 
de longue durée ; concentré, permet une dilution pour tous types de températures 
jusqu’aux -30ºc.

Concentrated engine cooling system liquid reduces engine temperature protecting 
cooling system from rust and grime. Enables a broad range protection up for -30ºc 
temperatures. 
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Mistolin, S.A.
Zona Industrial de Vagos

Lote 58 . Apartado 36
3844-909 Vagos . PORTUGAL

t. +351 234 799 120
f. +351 234 799 129
e. geral@mistolin.pt

Mistolin ESPAÑA, S.L.
P.I. A Granxa

Rua D . Paralela 3
Edif. CIE . Oficina 106

36400 O Porriño . Pontevedra
ESPAÑA

Mistolin MAGHREB, SARL.
N. 29 . M3

Lotissement Al Hamd Ain
Sebaa . Casablanca
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Mistoquímica, Indústria Química, Lda
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Bairro Viana . Luanda
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Mistolin CV, LDA.
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